Bruks- och monteringsanvisning
Vinkyl

Las ovillkorligen bruks- och monteringsanvisningen fére uppstallning,
installation och idrifttagning. Pa sa vis skyddar du dig samt undviker
skador pa produkten.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Denna vinkyl uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan dock medféra person- och sakskador.

Las bruks- och monteringsanvisningen noga innan du borjar anvan-
da vinkylen. Bada innehaller viktig information om inbyggnad, sa-
kerhet, anvandning och skotsel. Pa sa vis undviker du personskador
samt skador pa vinkylen.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar vik-
tigt att 1asa och folja avsnittet om installation av produkten samt
sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

/N Risk for att du gor dig illa pa glassprickor.

Om vinkylen star uppstalld pa 6éver 1500 meters hojd kan glas-
skivan i dorren spricka pa grund av férandrat lufttryck.
Du kan skara dig illa pa vassa glaskanter.

Anvandningsomrade

P> Vinkylen ar avsedd att anvandas i privata hushall och i hushallslik-
nande miljcer.
Vinkylen ar inte avsedd att anvandas utomhus.

P> Skapet ar endast avsedd att anvandas i hushall for férvaring av vin.
Skapet ar inte lamplig for infrysning av livsmedel.

All annan anvandning ar otillaten.

P Kylen lampar sig inte for lagring och kylning av mediciner, blodplas-
ma, laboratoriepreparat och liknande dmnen eller produkter. Vid sa-
dan anvandning kan de lagrade sakerna/varorna skadas eller forsto-
ras. Vidare ar kylen inte lampad att anvandas pa platser med risk for
explosion.

Miele ansvarar inte for skador som har uppkommit till féljd av otillaten
eller felaktig anvandning.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Personer (barn inraknade), som péa grund av sina fysiska, sensoris-
ka eller psykiska formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet eller
okunskap, inte ar kapabla att anvanda vinkylen pa ett sakert satt,
maste hallas under uppsikt vid anvandningen.

Dessa personer far endast anvanda vinkylen utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur den ska anvandas samt forstatt vad som kan ga
fel.

Om det finns barn i hemmet

P> Barn under atta ar bor hallas borta fran vinkylen. De far endast an-
vanda den under uppsikt.

P> Barn fran atta ar och uppat far endast anvanda vinkylen utan upp-
sikt under forutsattning att de kanner till hur man anvander den pa ett
sakert satt. Barn maste kunna se och forsta riskerna med en felaktig
anvandning.

P> Barn far inte rengéra eller gora underhall pa kylen utan uppsikt.

P Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av vinkylen. Lat
inga barn leka med den.

P Kvavningsrisk. Barn kan under lek linda in sig i forpackningsmaterial
(till exempel plastfolie) eller dra det éver huvudet och kvavas. Hall
darfor barn borta fran férpackningsmaterial.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

P> Tatheten i kretsloppet med kéldmedium har kontrollerats. Denna
vinkyl uppfyller gallande sakerhetskrav och EU-riktlinjer.

P Denna vinkyl innehéller kéldmediet isobutan (R600a), en milj6-
massigt halloar men brannbar naturgas. Den skadar inte ozonskiktet
och forstarker inte vaxthuseffekten.

Anvandningen av detta miljovanliga kéldmedium har delvis inneburit
en okning av driftljuden. Forutom kompressorns driftljud kan det
horas ljud nar kéldmediet strommar genom kylkretsloppet. Dessa ef-
fekter gar tyvarr inte att undvika, men har ingen paverkan pa vinkylens
funktion.

Se till att ingen del av kylkretsloppet skadas vid transport och monte-
ring/uppstéllning av vinkylen. Utsprutande kdldmedium kan leda till
ogonskador.

Vid skador pa vinkylen:

Undvik 6ppen eld och saker som ar lattantandliga.
Bryt strommen till vinkylen.

Vadra rummet dar vinkylen star i nagra minuter.

- Kontakta Miele service.

P Ju mer kéldmedium som finns i en vinkyl desto stérre maste rum-
met vara dar kylen ska std. Om vinkylen skulle borja lacka kan det
handa att det bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Per 8 g
kéldmedium maste rummet vara minst 1 m? stort. Mangden kold-
medium star pa typskylten pa insidan av vinkylen.

P> Anslutningsinformationen (sakring, frekvens och spanning) péa typ-
skylten maste absolut 6verensstdmma med elnatets for att undvika
skador pa vinkylen.

Jamfor denna information fore anslutning. Radfraga en elektriker vid
tveksamhet.

P Elsdkerheten for vinkylen kan endast garanteras om den ar anslu-
ten till en jordad sakerhetsbrytare. Det ar mycket viktigt att denna
grundlaggande sakerhetsfunktion finns.

Lat en elektriker kontrollera elinstallationen i tveksamma fall.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Vagguttaget far inte ligga direkt bakom vinkylen. Det maste vara
latt tillgangligt for att kontakten i nodfall ska kunna dras ut snabbt.

P Det ar mojligt att tidvis eller permanent anvénda en fristaende eller
icke natsynkron energiférsérjningsenhet (till exempel fristdende elnat-
verk, backupsystem). Driften forutsatter att energiférsorjningsenhe-
ten foljer foreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstallningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad galler funktion och arbetssatt maste dven siker-
stallas i fristaende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgarder i installationen. Exempelvis
enligt det som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.

P En skadad anslutningskabel far bara ersattas med en speciell
anslutningskabel av samma modell (kan bestéllas pa Mieles hemsida
eller hos Miele service). Av sakerhetsskal far kabeln bara bytas av en
behorig fackman eller av Miele service.

P Grenuttag eller forlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte kylen till elnatet med hjalp av sa-
dana.

P Om spanningsforande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfor inte kylen i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och stank kan férekomma
(till exempel garage, tvattstugor och sa vidare).

P> Vinkylen far inte anvandas pa uppstallningsplatser som inte ar fas-
ta (till exempel batar).

P> En skadad vinkyl kan vara en fara fér din sakerhet. Kontrollera att
den inte har nagra synliga skador. Ta aldrig en skadad vinkyl i drift.

P Anvand endast vinkylen nér den &r inbyggd. Pa sa vis garanteras en
saker funktion.

P> Vid installation, underhallsarbeten och reparationer maste vinkylen
vara spanningsfri. Det ar den endast i nagot av féljande fall:

- Naér sakringarna ar franslagna.

- Nar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Nar anslutningskabeln ar utdragen ur eluttaget. Dra i stickproppen,

inte i anslutningskabeln, for att bryta strommen.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Ej fackmassigt utférda installations- och underhallsarbeten eller
reparationer kan innebara allvarlig fara for anvandaren, for vilket till-
verkaren inte tar nagot ansvar.

Installations- och underhallsarbeten och reparationer far bara utféras
av Miele service eller en behdrig fackman.

P> Garantin upphor att gélla om vinkylen inte repareras av en behérig
fackman eller av Miele service.

P Vi rekommenderar att trasiga komponenter byts ut mot originalre-
servdelar. Om originalreservdelar anvands garanterar Miele att alla
sakerhetskrav uppfylls och att garantin galler.

P> Denna vinkyl &r pa grund av speciella krav (som till exempel tempe-
ratur, fukt, kemisk bestandighet, reptalighet och vibration) utrustad
med en speciallampa. Denna lampa far bara anvandas for det avsed-
da andamalet. Den ar inte anpassad for vanlig rumsbelysning. Lam-
pan far bara bytas av Miele service eller en behorig elektriker. Denna
vinkyl har flera ljuskallor med minst energieffektivitetsklass G.

Anvandning

P Beroende pa vinkylens klimatklass far vissa faststallda rumstempe-
raturer inte 6ver- eller underskridas. Klimatklassen framgar av typ-
skylten pa vinkylens insida. En ldgre omgivande temperatur medfér
att kompressorn star stilla langre stunder, vilket gor att vinkylen even-
tuellt inte kan halla nédvandig temperatur.

P> Ventilationséppningarna far inte tackas for eller blockeras. En god
ventilation kan da inte langre garanteras. Energiférbrukningen 6kar
och skador pa komponenter kan inte uteslutas.

P> Skaderisk pa grund av livsmedel som innehaller fett eller olja. Om
fett- eller oljehaltiga livsmedel forvaras i vinkylen, se till att det fett
eller den olja som eventuellt rinner ut inte kommer i kontakt med
vinkylens plastdelar. Da kan spanningssprickor i plasten bildas som
kan leda till att plasten spricker helt.

P Brand- och explosionsrisk pa grund av lattantandliga gasblandning-
ar. Forvara inga explosiva amnen eller produkter med brannbara driv-
gaser (till exempel sprayburkar) i vinkylen. Antandbara gasblandningar
kan antandas av elektriska komponenter. Pa sadana sprayburkar finns
en beskrivning av innehallet eller en eldsymbol. Uttradande gaser kan
antandas av elektriska komponenter.

P> Explosionsrisk. Anvand inga elektriska maskiner i vinkylen. Det kan
leda till att det uppstar gnistor.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

For produkter i rostfritt stal géller:

P> Ytan som ar 6verdragen med rostfritt stal blir forstord av klister och
tappar sin smutsavvisande effekt. Satt darfor inte fast nagra sjalvhaf-
tande lappar, tejp, skyddstejp eller annat liknande pa den rostfria
ytan.

P> Ytan ar repkéanslig. Till och med magneter kan orsaka repor.

Tillbehor och reservdelar

P> Vi rekommenderar att du anvéander originaltilloehor fran Miele. Om
ej godkanda tillbehor anvands galler inte langre garanti och/eller pro-
duktansvar och Miele kan inte langre garantera att sékerhetsbestam-
melserna uppfylls.

P Mieles originalreservdelar sparas i minst 10 ar och upp till 15 ar
efter att vinkylens modellserie har utgatt.

Rengoring och skotsel
P Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett. De blir da porésa
med tiden.

» Angan i en &ngrengérare kan tringa fram till spanningsledande del-
ar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengoérare vid rengoring.

P> Spetsiga och vassa foremal skadar kylslingorna och vinkylen slutar
fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa foremal for att

- ta bort isskikt
- ta bort till exempel etiketter.

Transport
P Transportera alltid vinkylen stdende och i transportférpackningen
for att den inte ska skadas.

P> Risk fér person- och sakskador. Var alltid tva nar ni transporterar
och flyttar vinkylen eftersom den ar mycket tung.

Hantering av uttjanad vinkyl

P Lekande barn kan sténga in sig och vinkylen och kvévas.

- Demontera dorren.

- Lamna hyllplanen i vinkylen sa att barn inte kan klattra in i den.

- | vinkylar med dorrlas férhindras att barn som leker kan raka lasa in

sig och utsattas for livsfara.
9



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Risk for elektriska stotar!

- Skilj stickkontakten fran natkabeln.

- Skilj natkabeln fran den uttjanade produkten.

Avfallshantera stickkontakten och natkabeln separat fran den uttjana-
de produkten.

P> Se vid avfallshanteringen till att vinkylen inte star i narheten av
bensin eller andra brannbara gaser och vatskor.

P> Brandrisk pa grund av olja eller kylmedel som lacker ut.
Koéldmediet och oljan som anvands i detta skap ar brannbart. Kold-
medium eller olja som lacker ut kan antandas om koncentration ar
hog och det kommer i kontakt med en extern varmekalla.
Kontrollera att kylkretsloppet inte skadas under avfallshanteringen.
Detta forhindrar att kdldmedium (uppgifter pa typskylten) och olja
lacker ut okontrollerat.

P Utsprutande kéldmedium kan leda till 6gonskador. Skada inga del-
ar av skapets kylsystem genom att exempelvis

- sticka hal pa forangarens kylmedelskanaler

- bryta av rorledningar

- skrapa av ytbelaggningar.

10



Hallbarhet och mil

* 00

jos

kydd

Transportforpackning

Forpackningen skyddar maskinen mot
transportskador.

Férpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varuférbrukning. Lémna till materialspe-
cifika atervinningscentraler om mojligt.
Din Miele-aterforsaljare kan ta tillbaka
forpackningen.

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i madnga fall mate-
rial som kan ateranvandas. Men de inne-
haller dven skadliga @mnen som &r néd-
vandiga bestandsdelar for produkternas
funktion och sidkerhet. Om sadana am-
nen hamnar i hushéllsavfallet eller han-
teras pa fel satt kan det medfora skador
pa méanniskors halsa och pa miljén.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

i

Se till att skapet inte skadas innan det
[amnas in for miljovanligt omhanderta-
gande.

Pa detta séatt sékerstalls att koldmediet i
skapet och oljan i kompressorn inte
lacker ut.

Lamna in uttjanade elektriska och elek-
troniska produkter till en atervinnings-
station. Du &r sjalv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan sta pa maskinen. Du har en lagstad-
gad skyldighet att plocka ur gamla bat-
terier och lampor som inte sitter fast i
produkten. Ta dem till ett lampligt upp-
samlingsstaélle, dar de kan lamnas in. Se
till att den uttjanta produkten férvaras
barnsékert tills den ldmnas in for om-
héndertagande.
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Hallbarhet och miljéskydd

Sa hér sparar du energi ...

Uppstallnings- Vi hogre omgivande temperaturer behéver vinkylen kyla oftare
plats och férbrukar darmed mer energi. Tank dérfor pa féljande:

- Stéll vinkylen péa en plats med god ventilation.

- Staéll inte vinkylen bredvid en varmekalla (element och/eller
hall).

Skydda vinkylen fran direkt solljus.

Se till att ha en optimal omgivande temperatur pé cirka 20 °C.

Hall ventilationséppningarna fria och rengér dem regelbundet
fran damm.

Temperatur-in- Ju kallare temperatur, desto hogre energiférbrukning! Féljande in-

stallning stallningar rekommenderas:
- +12 till +14 °C.
Anvandning Den tillforda varmen och en begransad luftcirkulation gor att

energiforbrukningen 6kar. Tank darfér pa foljande:

- L&t aldrig vinkylens dorr sté 6ppen langre stunder. Om du har
en tydlig struktur pa dina vinflaskor s hittar du dem snabbare.

Stang alltid dérren helt nar den har varit 6ppen.

Hall hyllplanen placerade som vid leverans.

For att luftcirkulationen ska fungera bor hyllplanen inte vara
overfyllda.

- Hall ventilationséppningarna i vinkylen fria.

12



Produktbeskrivning

Manoverpanel

l@ S \/ A 5
O @ ® © 6 0 ©
(O Starta/sténga av
hela vinkylen

(2 Optiskt granssnitt
(endast for Miele service)

(3 Aktivera/avaktivera funktionen DynaCool (konstant luftfuktighet)
@ Koppla in och stinga av presentationsbelysningen

(® Stalla in temperatur
(V kallare)

(® Bekrafta val (OK-knapp)

@ Stalla in temperatur
(A varmare)

Aktivera och avaktivera instéllningslage
(® Stanga av temperatur- och dérrlarm

Display med temperaturvisning och symboler (symbolerna ar enbart synliga i in-
stéllningslage — fér symbolforklaring se tabell)

13



Produktbeskrivning

Symbolforklaring
Symbol Betydelse Funktion
& Driftsparr Forhindrar oavsiktlig avstéangning och and-
ring av installningar
%) Ljudsignaler Valmojligheter for ljudsignaler och varnings-

signal vid dorrlarm

@ Miele@home Syns bara om det finns en monterad och in-
loggad Miele@home-kommunikationsmo-
dul respektive kommunikationssticka.

m Demolage Frankoppling av demoléage

(syns endast nar
demolaget ar inkopp-
lat)

o Displayens ljusstyrka Instéllning av displayens ljusstyrka

® Active AirClean-filter Lyser nar filtret maste bytas

& Natanslutning Bekraftar att vinkylen ar ansluten till elnatet

(syns endast néar vinky- | nér den inte ar inkopplad — blinkar vid
len &r avstangd eller stromavbrott
efter stromavbrott)
N Larm Lyser vid lucklarm, blinkar vid temperatur-

(visas bara vid tempe-
ratur- respektive dorr-
larm)

larm, strémavbrott och andra felmeddelan-
den

14




Produktbeskrivning

@® @EE)

£ AN

® Dérréppningshjalp (Push2open)

(@ Kolfilter (Active AirClean-filter)

(® Manéverpanel

@ Belysningslist

(® Trahyllor med lister att skriva pa (FlexiFrames med Noteboard)

(® Bashylla
(Bashyllan kan tas ut). Typskylten finns under bashyllan.

15



Produktbeskrivning

Ratt anvandning av dorropp-
ningshjalpen
Push2open-systemet underlattar 6pp-

ning av dorren. Dorren ar kanslig for
tryck utifran, det vill sdga med handen.

Vid leverans ar Push2open-systemet
avaktiverat. Du maste aktivera denna
funktion med ett tryck pa P&/Av-
knappen nar vinkylen har byggts in i
nischen (se “Sla pa och stanga av
vinkylen”).

Oppna dorren

& Skaderisk vid felhantering av dor-
réppningshjalpen.

Om dorren blockeras nar du 6ppnar
den eller om nagon trycker in eller
haller fast dorréoppningshjalpen nar
dorren sténgs, sa kan dérroppnings-
hjalpen skadas.

Undvik sddan hantering av dorrépp-
ningshjalpen.

For att eventuellt aterbringa dorrépp-
ningshjalpen till sin ursprungliga posi-
tion, dra ut stickproppen och satt in
den igen efter 5 sekunder.

m Tryck kort pa dérrens 6vre véanstra
del och slapp den sedan. Dorren 6pp-
nar sig en liten bit av sig sjalv.

m Oppna sedan dorren helt.

16

& Skaderisk vid felhantering av den
Oppnade dorren.

Dorren kan skadas om den belastas
nar den ar 6ppen.

Stéll inga foremal pa dorren nér den
ar oppen.

Skydd mot oavsiktlig 6ppning av dor-
ren: Om du inte drar upp dorren,
stangs den igen efter cirka 3 sekunder.

Stanga dorren
m Tryck igen dorren.

Tank pa att du kan rédka 6ppna dorren
om du haller magneter framfér dérren
till vinkylen. Det har beror pa hur dorr-
stangningsmekaniken for vinkylen ar
konstruerad.




Tillbehor

Medféljande tillbehor

Krita

Anvand den medfoljande kritan for att
skriva pa trahyllornas magnetlister. Pa
sa vis fa du en bra 6verblick 6ver dina
lagrade viner.

Kolfilter (Active AirClean-filter)

Active AirClean-filtret i den bakre vagg-
en sorjer for ett optimalt luftutbyte och
pa sa vis ocksa for en hog luftkvalitet.

Tréribbor fér férvaring pa andra ledden

De medfoljande traribborna kan an-
véandas for insattning av vinflaskor pa
tvaren. Du kan darmed aven forvara
langre vinflaskor, till exempel magnum-
flaskor, i vinkylen.

Extra tillbehor

Pa Mieles hemsida eller hos din aterfor-
saljare kan du kopa produkter som &r
speciellt utformade for vinkylen, till
exempel maskinrengdéringsmedel och
tillbehor.

Du kan komma till Mieles hemsida via
foljande QR-kod:

EEE
A
o
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Sla pa och stédnga av vinkylen

Innan den férsta anvandningen

Foérpackningsmaterial

m Ta bort allt férpackningsmaterial som
finns inuti skapet.

Skyddsfolie (beroende pa modell)

De rostfria ytorna pa vinkylen ar forsed-
da med skyddsfilm som fungerar som
transportskydd.

m Dra av skyddsfilmen forst nar vinkylen
ar pa plats. Borja i ett av de 6vre hor-
nen.

Gora rent vinkylen

Beakta anvisningarna i avsnittet “Ren-
goéring och skotsel”.

m Rengor kylen invandigt och aven alla
tilloehor.

Anvanda vinkylen

Det racker med att rora vid touchknapp-
arna for att kunna anvanda vinkylen.
Varje knapptryck bekraftas med en ljud-
signal. Denna ljudsignal kan sténgas av
(se “Gora ytterligare instéllningar —
Ljudsignaler »&“).

18

Starta vinkylen

Sa snart vinkylen &r ansluten till ett elut-
tag visas natanslutningssymbolen -G i

displayen.
6@

m Tryck pa Pa/Av-knappen.

Nar natanslutningssymbolen -G slock-
nar borjar vinkylen att kyla.

Vid férsta idrifttagning blinkar larmsym-
bolen /A tills den installda temperatu-
ren ar uppnadd.

Innerbelysningen lyser nar dorren &r
Ooppen.

Stanga av vinkylen

(D@
m Tryck pa P&/Av-knappen.

Om det inte skulle ga sa ar driftsparr-
en (3 inkopplad.

| displayen slacks temperaturvisningen
och natanslutningssymbolen - visas.

Innerbelysningen slacks och kylningen
stangs av.



Sla pa och stédnga av vinkylen

Om skapet ska sta oanvant
under en langre tid

Om vinkylen ar avstangd en langre tid
men inte ar rengjord kan det bildas
mogel om dorren ar stéangd.

Rengor alltid vinkylen.

Om vinkylen inte ska anvandas under en
langre tid:

m Stang av vinkylen.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sakringen.

m Rengor vinkylen och 14t den sté 6ppen
for att den ska luftas tillrackligt och for
att undvika att det borjar lukta.

19



Gora ytterligare installningar

Vissa installningar kan endast utféras i
installningslage.

Under tiden du befinner dig i install-
ningslaget ar larmet till dorren automa-
tiskt avaktiverat.

Driftspérr ()

Med driftspéarren kan du undvika:

- oavsiktlig avstangning

- oavsiktliga andringar av temperaturen

- oavsiktlig aktivering av DynaCool

- oavsiktlig inkoppling av presentations-
belysningen.

Aktivera och avaktivera driftsparren

r—

T\

m Tryck pa installningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan
valjas och symbolen (& blinkar.

m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
ditt val.

| displayen blinkar den senast gjorda in-
stallningen och symbolen (& lyser.

20

V@
m Genom att trycka pa knappen A eller
V kan du nu stélla in om driftspéarren
ska vara aktiverad eller avaktiverad:

0. Driftspéarren ar avaktiverad
I: Driftsparren ar aktiverad.

B Tryck pa OK-knappen for att bekrifta
ditt val.

Den valda instéallningen verkstalls och
symbolen & blinkar.

r—

W\

m Tryck pa instéliningsknappen for att
[amna installningslaget.
| annat fall lamnas det automatiskt
efter ungefar en minut.

Nar driftsparren &r aktiverad lyser sym-
bolen & i displayen.



Gora ytterligare instédllningar

Ljudsignaler J&

Vinkylen ar utrustad med ljudsignaler,
som knappljud och varningssignal vid
dorr- och temperaturlarm.

Knappljudet och varningssignalen vid
dorrlarm kan aktiveras och avaktiveras.
Temperaturlarmet kan daremot inte
stangas av.

Du kan vélja mellan fyra instéllningsmoj-
ligheter. Vid leverans &r alternativet 3 in-
stallt, det vill sédga knappljud och var-
ningssignal vid dorrlarm ar installda.

Koppla in och stédnga av ljudsignaler

r—

T\

m Tryck pa instéallningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan
véljas och symbolen & blinkar.

m Tryck pa knapparna fér temperaturin-
stéllning (A eller V) tills symbolen J&
blinkar i displayen.

m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
ditt val.

| displayen blinkar den senast gjorda in-
stallningen och symbolen M lyser.

AVA

T\

m Genom att trycka pa knappen A eller

V kan du nu valja:

0: Knappljud av, larm av

I: Knappljud av, larm pa

(efter 4 minuter)

2: Knappljud av, larm pa

(efter 2 minuter)

3: Knappljud pa, larm pa

(efter 2 minuter).

B Tryck pa OK-knappen for att bekrifta
ditt val.

Den valda installningen 6vertas och
symbolen Jd blinkar.

r—

W\

m Tryck pa installningsknappen for att
[amna installningslaget.
Annars lamnas installningslaget efter
cirka en minut.
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Gora ytterligare installningar

Displayens ljusstyrka ¢ AV

Du kan anpassa displayens ljusstyrka

efter ljusférhallandena i omgivningen.

Displayens ljusstyrka kan andras stegvis g Genom att trycka pa knappen A eller
fran 7till 3. Vid leverans &r 3 installt \/ kan du nu dndra displayens ljusstyr-
(maximal ljusstyrka). ka:

~ . . I: Minimal ljusstyrka
Andra dlspla\:(is ljusstyrka 2: Medelljusstyrka

4@ 3: Maximal ljusstyrka.

m Tryck pa instéllningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan ~ m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
valjas och symbolen (& blinkar. ditt val.

Den valda installningen verkstalls och
symbolen - blinkar.

r—

m Tryck pa knapparna fér temperaturin-
stallning (A och V) tills symbolen &

blinkar i displayen. m Tryck pa instéllningsknappen for att
[amna installningslaget.
| annat fall Iamnas det automatiskt
efter ungefar en minut.

m Tryck pd OK-knappen for att bekréafta
ditt val.

| displayen blinkar den senast gjorda in-
stallningen och symbolen < lyser.

22



Optimal temperatur och luftkvalitet

Stalla in temperatur

m Stall in dnskad temperatur med de
bada touchknapparna under display-
en.

Om du trycker pa knappen

- sjunker temperaturen

- hojs temperaturen.

m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
ditt val.
Alternativt

m vanta i cirka 5 sekunder efter den sis-
ta knapptryckningen.

Under tiden som temperaturen stélls in
blinkar temperaturvardet.

Du kan se foljande dndringar i displayen
nar du trycker pa touchknapparna:

- En knapptryckning: Den senast in-
stallda temperaturen blinkar.

- For varje ytterligare knapptryckning:
Temperaturen dndras i steg om 1 °C.

- Om du later fingret vara kvar pa
knappen: Temperaturen andras |6p-
ande.

Efter att det hogsta eller lagsta vardet
ar natt hors en ljudsignal (om signalen
ar inkopplad).

Ungefar 5 sekunder efter den senaste
knapptryckningen visas automatiskt den
faktiska temperaturen som rader just
for tillfallet i vinkylen.

Om du har éndrat temperaturen drojer
det en stund innan 6nskad temperatur
har uppnatts.

Temperaturvisningen i displayen visar

alltid den faktiska temperaturen.

3

Majliga installningsvarden for
temperaturen

Temperaturen kan stallas in fran 5 till
20 °C.

Temperaturdisplay

Temperaturvisningen i displayen visar
den faktiska temperaturen vid normald-
rift.

Om temperaturen inte ligger inom det
temperaturspann som kan visas, blinkar
bara streck i displayen.

Beroende pa temperaturen i rummet déar
vinkylen star och beroende pa install-
ning kan det droja nagra timmar tills den
onskade temperaturen har uppnatts och
visas i displayen.

Sikerhetsfunktion vid laga om-
givande temperaturer

For att vinet ska skyddas mot laga om-
givande temperaturer finns en saker-
hetstermostat som sakerstéller att tem-
peraturen inte kan sjunka for snabbt.
Om den omgivande temperaturen skulle
bli lagre sa kopplas ett varmeelement in
automatiskt och haller temperaturen
inuti vinkylen konstant. Om den omgiv-
ande temperaturen sjunker ytterligare
stangs vinkylen av automatiskt.
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Optimal temperatur och luftkvalitet

Luftkvalitet och luftfuktighet

| ett vanligt kylskap ar luftfuktigheten for
vin for lag och déarfor ar det inte lampligt
att lagra vin i kylskap. Hog luftfuktighet
ar valdigt viktigt for vinlagring for att kor-
ken ska hallas fuktig utifran. Om luftfuk-
tigheten &r for lag kan korken inte sluta
tatt utifrdn. Av denna anledning méaste
vinflaskorna lagras liggande sa att kor-
ken halls fuktig aven inifran. Om det
kommer in luft i flaskan forstors vinet!

& Skaderisk pa grund av extra fukt.
Luftfuktigheten stiger da och kondens
uppstar i vinkylen. Kondensvattnet
kan orsaka skador som till exempel
korrosion.

Fukta inte luftklimatet i vinkylen
ytterligare, till exempel genom att
stélla in en skal med vatten.

Luftutbyte med Active AirClean-filter

Active AirClean-filtret sorjer for ett opti-
malt luftutbyte och pa sa vis ocksa for
en hog luftkvalitet.

Via Active AirClean-filtret kommer frisk
luft in i vinkylen. Denna fordelas jamnt
inuti vinkylen via flaktarna (DynaCool-
funktionen).

Filtreringen av luften via kolfiltret saker-
staller att bara frisk damme- och luktfri
luft kommer in i vinkylen.

Pa sa vis ar ditt vin dven skyddat mot
luktoverforing da lukt kan éverforas till
vinet genom korken.

Filtret ska regelbundet bytas ut och du
blir pAmind om det i displayen &.

24

Anvanda DynaCool
(konstant luftfuktighet) &

Med DynaCool hojs den relativa luft-
fuktigheten i hela vinkylen. Samtidigt
fordelas luftfuktigheten och tempera-
turen jamnt, sa att alla viner lagras
under samma forhallanden.

Pa sa vis astadkoms ett klimat som
motsvarar klimatet i en vinkallare.

Koppla in DynaCool

Om du ska anvanda vinkylen for att lagra
viner under en lange tid ar det att re-
kommendera att ha funktionen
DynaCool inkopplad.

m Tryck pa knappen for aktivering/avak-
tivering av DynaCool-funktionen sa
att den inte lyser gult langre.

Aven om du inte har kopplat in
DynaCool, kopplar vinkylen alltid in
flaktarna automatiskt, nar kylningen
kopplas in. Pa sa vis garanteras det op-
timala klimatet for ditt vin.

Flaktarna stangs tillfalligt av automa-

tiskt nar dérren 6ppnas!




Optimal temperatur och luftkvalitet

Stanga av DynaCool

Eftersom energiférbrukningen okar
nagot nar DynaCool &r inkopplat och
vinkylen ger ifran sig ett ndgot hogre
ljud, kan den permanenta DynaCool-
funktionen stangas av emellanat.

m Tryck pa knappen for aktivering/avak-
tivering av DynaCool-funktionen sa
att den inte lyser gult langre.

25



Temperatur- och dorrlarm

Vinkylen &r utrustad med ett varnings-
system som forhindrar att temperaturen
i vinkylen stiger eller sjunker obemarkt,
vilket skulle kunna skada vinet.

Temperaturlarm

Stiger eller sjunker temperaturen med
ett visst virde, blinkar larmsymbolen /\
i displayen och en varningssignal ljuder.

Ljudsignalen och den optiska signalen
aktiveras till exempel

- om vinkylen kopplas in eller om tem-
peraturen i en temperaturzon avviker
alltfor mycket fran den instéallda tem-
peraturen

- om det strommar in for mycket varm
luft nar vinflaskor tas ut eller placeras
om

- om en stoérre mangd vinflaskor laggs in
i vinkylen

- efter stromavbrott.

Sa snart larmtillstandet ar 6ver, tystnar
varningssignalen och larmsymbolen /N
slacks.

26

Stanga av temperaturlarmet i fortid

Om du skulle bli stérd av varningssignal-
en kan du stanga av den i fortid.

m Tryck pa touchknappen for att stanga
av temperaturlarmet.

Varningssignalen tystnar.
Larmsymbolen /N fortsatter att blinka
tills larmtillstandet ar over.

Lucklarm

Nar luckan har statt 6ppen langre an
cirka tva minuter ljuder en varningssig-
nal. Larmsymbolen /N lyser i displayen.

Sa snart luckan stangs tystnar varnings-
signalen och larmsymbolen A\ i display-
en slacks.

Stanga av larmet i fortid

Om du skulle bli stérd av varningssignal-
en kan du stanga av den i fortid.

m Tryck pa knappen fér avstangning av
larmet.

Varningssignalen tystnar.
Larmsymbolen /N fortsitter att lysa tills
luckan stangs.

Om ingen varningssignal hors trots att
larmet gar, sa har varningssignalen
stangts av i installningslaget (se av-
snittet Ytterligare instéllningar - Ljud-

signaler).




Presentationsbelysning

Om du vill att vinflaskorna ska presente-
ras aven nar luckan ar stangd kan inner-
belysningen stéllas in sa att den lyser
aven nar luckan ar stangd.

Det ar ingen risk att vinet paverkas av
LED-lamporna i belysningslisterna
genom uppvarmning eller UV-stralning.

Koppla in och
stanga av presentationsbelys-
ningen

0y

m Tryck pa knappen for att koppla in och
sténga presentationsbelysningen sa
att den lyser gult.

Presentationsbelysningen ar nu inkopp-
lad dven nar dorren ar stangd.

For att stanga av presentationsbelys-
ningen igen,

m trycker du pa knappen for presenta-
tionsbelysningen sa att den inte lang-
re lyser gult.

Presentationsbelysningen ar nu slackt
nar dorren ar stangd.

Stalla in presentationsbelysningens
ljusstyrka

Presentationsbelysningens ljusstyrka
kan andras.

m Tryck pa knappen for att koppla in och
stanga presentationsbelysningen sa
att den lyser gult.

m Tryck pa presentationsbelysningens
knapp igen (cirka fyra sekunder) tills /
blinkar i displayen (efter tva sekunder
blinkar /).

m Stall in ljusstyrkan med hjalp av knap-
parna fér temperaturinstallning (V
och A). Hall knapparna intryckta.
Andringen sker direkt utan mellanla-
gen, resultatet syns inte direkt i dis-
playen.

Genom att trycka pa knappen
V@
- blir ljusstyrkan svagare

- blir ljusstyrkan starkare.
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Presentationsbelysning

m Bekrafta den valda instéllningen
genom att trycka pa knappen OK.

Den installda ljusstyrkan sparas. | dis-
playen syns ater temperaturvisningen.

Sa fort dorren stangs lyser presenta-
tionsbelysningen med den instéllda ljus-
styrkan. Sa fort dorren 6ppnas lyser ater
den normala innebelysningen.

Stalla in tiden for presentationsbelys-
ningen

Tiden for presentationsbelysningen &r
instélld pa 30 minuter vid leverans.

Du kan stélla in den pa 30, 60 eller

90 minuter upp till 00 (oéndlig). Pre-
sentationsbelysningen lyser da med den
ljusstyrka som du har valt.

m Oppna dérren.

’
0

m Tryck pa knappen for till- och fran-
koppling av presentationsbelysningen
sa att den lyser gult.

m Tryck pa touchknappen for presenta-
tionsbelysningen (cirka tva sekunder)
tills f blinkar i displayen.

m Stall in tiden for hur lange du vill att
presentationsbelysningen ska lysa
med hjalp av knapparna for instéllning
av temperatur (V och A).

Tiderna (i minuter) visas blinkande.

28

Om du trycker pa knappen

V@
- minskar belysningstiden med
30 minuter

- okar belysningstiden med 30 minuter.

m Bekrifta den valda installningen
genom att trycka pa knappen OK.

Den installda belysningstiden sparas. |
displayen visas temperaturvisningen
igen.

Den instéallda belysningstiden borjar all-
tid om pa nytt efter att dérren 6ppnats
och stangts.

& Skaderisk pa grund av LED-be-
lysningen.

Belysningen motsvarar riskgrupp

RG 2. Om skyddet ar trasigt finns det
risk for 6gonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen
med optiska instrument (lupp eller
liknande) om lampskyddet &r trasigt.



Lagra vinflaskor

Vibrationer har en negativ inverkan pa
vinets mognadsprocess och kan paverka
vinets smak.

Likartade vinsorter bor om mgjligt lagras
pa samma hylla. Da stors inte andra vin-
flaskors lagringsforhallanden néar enskil-
da flaskor tas ut. Du bor ocksa undvika
att stapla vinflaskorna pé varandra pa
trahyllorna.

Lagra alltid vinflaskor liggande sa att na-
turkorken halls fuktig inifrdn och ingen
luft kan tranga in i flaskan.

Tips! Vi rekommenderar ocksa att 6ka
luftfuktigheten i vinkylen vid forvaring av
vinflaskor med naturkorkar (se avsnittet
“Optimal temperatur och luftfuktighet —
Oka luftfuktigheten 6”).

Tips! Vi rekommenderar ocksa att 6ka
luftfuktigheten i vinkylen vid forvaring av
vinflaskor med naturkorkar (se avsnittet
“Optimal temperatur och luftkvalitet —
DynaCool (konstant luftfuktighet) J&”).

& Risk for att du gor dig illa pa vin-
flaskor som ramlar ner.

Det kan handa att vinflaskor sitter
fast lite under trahyllorna och att de
da ramlar ut nér hyllorna dras ut.

Dra alltid ut trahyllorna langsamt och
forsiktigt.

& Risk for skada pa grund av
glassplitter.

Utstickande trahyllor och vinflaskor
kan leda till skador pa glasdérren, ifall
den sténgs i detta tillstand.

Se till att trahyllor och vinflaskor inte
sticker ut!

Tack inte for ventilationshalen pa den
bakre vaggen — de ar mycket viktiga
for kyleffekten!
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Lagra vinflaskor

Maximal hojd for inlagda vin-
flaskor
Endast flaskor som inte 6verskrider den

maximala flaskhéjden kan lagras i vinky-
len:

Trahyllor

De tre tréhyllorna pa utdragsskenor kan
dras ut sa langt att det ar bekvamt att
lagga in och ta ut vinflaskor.

Flytta trahyllor

Du kan ta ut och satta tillbaka hyllorna
helt hur du vill sjalv.

30

max. hojd
vinflaskor inlagda | 310 mm
l&ngsides (stan-
dard)
vinflaskor inlagda | 437 mm m Dra ut trahyllan rakt utat sa langt det
pa tvaren gar (.
I((se I_oatgrf? vwlf)las- m Haka loss tréhyllan baktill genom att
Or pa tvaren lyfta den baktill till hoger och vanster

@.

m Ta ut tréhyllan framat.

m For att satta tillbaka trahyllan, satter
du den pa de utdragna skenorna. Urs-
parningarna pa trahyllan passar pa
fastbultarna. Magnetlisten pekar
framat.




Lagra vinflaskor

m Skjut in trahyllan tills det tar stopp ®).

m Tryck in trahyllan helt baktill sa att den
hakar i framtill.

m Tryck ner tréahyllan baktill sa att den
hakar i dven dar (®.
Anpassa trahyllor

Traribborna i trahyllorna kan flyttas och
anpassas till olika flaskstorlekar. Pa sa
vis kan alla flaskor lagras i ett sakert Ia-

m Flytta eller ta bort enskilda traribbor i
trahyllan genom att ta bort dem vilket
du gor genom att lyfta upp dem. Pa sa
vis kan du anpassa trahyllan till storle-
ken pa dina vinflaskor.

m Ta ut alla ribbor fran en trahylla och
byt dem mot de medlevererade rib-
borna for forvaring pa tvaren.

Skriva pa trahyllorna

For att enklare veta vad du har for
vinsorter i kylen kan du skriva namnen
pa magnetlisterna pa trahyllorna.

Anvand den medféljande kritan. Du kan
skriva direkt pa magnetlisterna eller ta
bort dem fran trahyllan for att sedan
skriva:

Bashyllans ribbor (langst ner i vinkylen)
kan inte flyttas.

Lagra vinflaskor pa tvaren

De medfoljande traribborna kan an-
vandas for insattning av vinflaskor pa
tvaren. Du kan darmed aven forvara
langre vinflaskor, till exempel magnum-
flaskor, i vinkylen.

Tank pa att vinflaskorna som ska lag-
gas pa tvaren inte far vara hégre an
437 mm.

m Ta tag i magnetlistens kanter och dra
den rakt utat. Magnetlisten sitter fast
pa trahyllan med magneter.

m Med en fuktig trasa kan du ta bort
skrift.
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Lagra vinflaskor

& Skaderisk pa grund av olampligt
rengdringsmedel.

Magnetlistens ytskikt skadas om den
rengdrs med ett rengdringsmedel.
Rengor bara magnetlisterna med van-
ligt vatten.

m Skriv pa magnetlisten med den med-
foljande kritan och sétt tillbaka den pa
trahyllans front.

Sétta in bashyllan

m Satt bashyllan langst ner i vinkylen (se
avsnittet “Beskrivning av vinkylen”).

Maximal lagringskapacitet

6 &>,

6 \'}\,'/'\'.rfl\"'{’g‘ D
—

6 =~

Totalt kan 18 flaskor (0,75 | Bordeaux-
flaskor, max flaskhdjd 310 mm) lagras i
vinkylen.

For att fa plats med dessa 18 flaskor
maste alla trahyllor anvandas (utan an-
vandning av de ribbor som anvands for
férvaring pé andra ledden).

& Skaderisk om trahyllorna 6verbe-
lastas.

Om en trahylla belastas med mer an
25 kg kan den skadas.

Undvik att stapla vinflaskor pa varan-
dra.
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Rengoring och skotsel

Var noga med att det inte kommer in Vi rekommenderar ljummet vatten och
vatten i elektroniken eller belysning- lite handdiskmedel for rengdring.
en.

& Skaderisk pa grund av intrangan-
de fukt.

Angan fran en angrengorare kan ska-
da plast och elektriska komponenter.
Anvand inte en angrengorare for att
rengdra vinkylen.

Typskylten pa insidan av vinkylen far
inte tas bort. Den behévs om det
skulle uppsta nagot fel!

Anvisningar for rengorings-
medel

For att undvika att ytorna skadas ska du
inte anvanda foljande vid rengdring

- rengoringsmedel som innehaller soda,
ammoniak, syra eller klorid

kalklosande rengoringsmedel

skurmedel i pulver eller flytande form

rengoringsmedel som innehaller 16s-
ningsmedel

rengoringsmedel for rostfritt stal

diskmaskinsrengéringsmedel

ugnsspray

rengoringsmedel for glas/fénsterputs
(undantaget &r glaset i dorren)

harda disksvampar och borstar som
repar

rengoringssvampar for glaskeramiska
ytor

vassa metallskrapor.

Anvand endast rengorings- och vard-
ande medel som inte &r skadliga mot
livsmedel inuti skapet.
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Rengoring och skotsel

Innan du gor rent vinkylen
m Stang av vinkylen.

m Ta ut vinflaskorna och férvara dem pa
en sval plats.

m Ta ut alla andra lostagbara delar och
diska dem.

m Ta bort magnetlisterna innan du ren-
gor trahyllorna.

Insida, tillbehor, vinkylens dorr

Rengor vinkylen regelbundet, minst
en gang i manaden.

Lat inte smuts fa bita sig fast utan ta
bort den direkt.

® Rengor insidan med ljummet vatten
och lite handdiskmedel.

m Rengor alla delar av trd med en latt
fuktad trasa, den far inte vara blét.

& Risk for skador pa grund av felak-
tig rengoring.

Magnetlistens ytskikt kan skadas.
Rengor inte magnetlisterna framtill
pa trahyllorna med rengéringsmedel
utan bara med vanligt vatten.

m Torka av vinkylens insida samt tillbe-
hér med rent vatten efter rengdringen
och torka sedan allt torrt med en
trasa. Lat sedan vinkylens dorr sta
Oppen en kort stund.

m Rengor dorrens glasytor med fonster-
putsmedel.
For produkter i rostfritt stal galler:

Den rostfria ytan pa fronten ar féradlad
med ett ytskikt (CleanSteel). Det skyd-
dar mot smuts och underlattar rengo-
ring.
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& Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Ytskiktet (CleanSteel) skadas.
Behandla inte ytorna med rengor-
ingsmedel f6r rostfritt stal.

Behandla inte dessa ytor med
Mieles vardande medel for rostfritt
stal. Det bildas d& en synlig belagg-
ning!

Rengora ventilations6ppningar-
na

Dammavlagringar okar energiforbruk-

ningen.

m Rengor ventilationsoppningarna regel-
bundet med pensel eller dammsugare
(anvand till exempel borstmunstycket
som medféljer Mieles dammsugare).
Damm gor sa att energiférbrukningen
Okar.

Rengora luckans tatning

& Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Vid behandling av dérrtatningen med
olja eller fett kan den bli pords.
Behandla aldrig tatningen med olja
eller fett.

B Rengor regelbundet tatningslisterna
med rent vatten och torka torrt med
en trasa.

Byta Active AirClean-filter




Rengoring och skotsel

m Tryck in filtret och slapp det.

m Dra ut filtret.

m Dra bort den bakre delen av filtret fran
skyddet.

m Satt i det nya filtret i skyddet.

m Satt in filtret.

m Tryck in filtret och slépp det. Filtret
sparras automatiskt. Ett klickljud hors.

Active AirClean-filter kan du képa pa
Mieles online-shop, hos din Mieleater-
forsaljare eller hos Mieles reservdels-
avdelning.

For att bekrafta filterbytet,

m Tryck pa instéllningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan
véljas och symbolen (& blinkar.
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Rengoring och skotsel

m Tryck pa knapparna fér temperaturin-
stéllning (V och A) tills symbolen &
blinkar i displayen.

m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
ditt val.

| displayen blinkar 7 (betyder att Active

AirClean-filtret ar isatt). Symbolen &

lyser.

m Tryck pa knapparna for instéllning av
temperatur (V eller A) tills 2 visas i
displayen (det betyder att tidraknaren
aterstalls).
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m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
ditt val.

Den valda instéllningen verkstalls och
symbolen & blinkar.

r—

T\

m Tryck pa installningsknappen for att
[amna installningslaget.
| annat fall Iamnas det automatiskt
efter ungefar en minut.

Meddelandet & i displayen slécks.

Efter rengoringen

m Satt sedan tillbaka alla delar i vinky-
len.

m Koppla in vinkylen.

m Lagg tillbaka vinflaskorna i kylen och
stang dorren.

Automatisk avfrostning
Vinkylen avfrostas automatiskt.



Hur du klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och storningar som uppstér vid daglig anvandning
av din produkt. | ménga fall kan du da spara tid och kostnader eftersom du inte be-
hover kontakta Miele service.

Under www.miele.se/c/hjalp-och-produktinformation-2303.htm far du mer infor-
mation om hur du sjalv kan atgéarda fel.

Nedanstdende tabeller ar till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgarda det.

Du kan sjalv atgarda de flesta fel. | manga fall kan du da spara tid och kostnader
eftersom du inte behover kontakta Miele service.

P& www.miele.se/support/customer-assistance finns ytterligare in-
formation om hur du sjélv kan atgarda fel.

Oppna helst inte vinkylen forran felet har dtgardats. Detta for att inte forlora mer
kyla @n nodvandigt.

Allm&nna problem som kan uppsta

Problem Orsak och atgard

Vinkyl kyler inte. Vinkylen ar inte inkopplad.
m Koppla in vinkylen.

Kontakten sitter inte ordentligt i vagguttaget eller sa
sitter inte stickproppen helt i.
m Sétt i stickproppen eller kontakten i vagguttaget.

Sakringen har 16st ut. Vinkylen, huvudstrommen eller
en annan produkt kan vara defekt.
m Ring en elektriker eller Miele service.

I displayen lyser |1, skdp- | Demolaget &r aktiverat, symbolen [® lyser i displayen.
et kyler inte, 6vrig an- m Avaktivera demoléget (se avsnittet “Demolage”).
vandning samt innerbe-
lysningen fungerar dock.

Kompressorn startar allt | Temperaturen i vinkylen ar for lagt installd.
oftare och under langre | m Andra temperaturinstilliningen.

tid och temperaturen i

vinkylen ar for lag. Dérren har 6ppnats ofta. Stora mangder vin har nyss

lagts in.
m Oppna vinkylens doérr endast vid behov och s& kort
tid som mojligt.

Dérren sténgs inte helt. Temperaturen i vinkylen
sjunker.
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https://www.miele.se/support/customer-assistance

Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgéard

m Kontrollera att dorren passar och justera den vid be-
hov med hjalp av skruvarna i gangjarnen.

Dorren ar inte riktigt stangd.
m Stang alltid dorren helt.

Den omgivande temperaturen ar for hog. Ju hogre den

omgivande temperaturen ar, desto langre tid gar kom-

pressorn.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installera — Uppstall-
ningsplats”.

Ventilationsoppningarna ar blockerade eller igen-
dammade.

m Tack inte for ventilationséppningarna.

m Rengor ventilationséppningarna regelbundet fran
damm.

For inbyggnadsprodukter: Vinkylen ar inte korrekt in-

byggd i inbyggnadsnischen.

m Installera kylprodukten/vinkylen i enlighet med in-
stallationsanvisningarna.

Temperaturen i vinkylen
ar for lag.

Temperaturen i vinkylen ar for lagt installd.
m Andra temperaturinstaliningen.

Ingen varningssignal
ljuder trots att dérren
har statt 6ppen en
stund.

Det ar inget fel. Varningssignalen har stangts av i in-
stallningslaget (se “Gora ytterligare installningar —
Ljudsignaler ).

Det géar inte att stinga av
vinkylen.

Driftsparren &r aktiverad.

m Stang av driftsparren (se avsnittet “Gora ytterligare
instéllningar” — “Aktivera och avaktivera driftsparren

")

Ribborna pa trdhyllorna
andrar form.

En typisk egenskap for tramaterial ar att de kan éndra
volym om de blir for fuktiga eller for torra. En 6kad
luftfuktighet i vinkylen kan paverka tradelarna i vinky-
len. Under vissa omstédndigheter kan de dndra form
eller spricka. Grenar och adringar ar vanliga egenskap-
er i tramaterial.

Det bildas mégel pa vin-
flaskornas etiketter.

Beroende pa vilket klister som har anvants pa etiket-

terna kan det bildas lite mogel.

m Ta bort allt mogel. Rengor vinflaskorna och ta bort
eventuella rester av klister.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem Orsak och atgérd
Det bildas en vit beldgg- | Korkarna har oxiderats pa grund av kontakt med luft.

ning pa vinkorkarna.

m Torka av belaggningen med en torr trasa. Den har
belaggningen paverkar inte vinet.

Meddelanden i displayen

Problem

Orsak och atgard

| displayen lyser alarm-
symbolen /\. Dess-
utom ljuder en varnings-
signal.

Larmet aktiverades.
m Sting luckan. Symbolen /N sléacks och varningssig-
nalen tystnar.

| displayen blinkar larm-
symbolen /\. Dessutom
ljuder en varningssignal.

Temperaturen i vinkylen &r, beroende pa installd tem-
peratur, for hog eller for lag
Orsaken till detta kan till exempel vara att:

— dorren har 6ppnats ofta
— ventilationséppningar har tackts for.
— det har varit ett langre stromavbrott.

m Sting av larmlaget. Larmsymbolen /N slicks och
varningssignalen tystnar.

Paminnelsen om att byta
Active AirClean-filter &
lyser.

Du blir uppmanad att byta Active AirClean-filter en

gang om aret.

m Byt filter och bekrafta sedan att du bytt det i install-
ningslaget.

| temperaturvisningen
lyser/blinkar ett streck.

Temperaturen visas bara nar den ligger inom det tem-
peraturspann som kan visas.

| displayen visas
“FO” till “F3” eller
“577 till “53”,

Nagot &r fel.
m Kontakta Miele service.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Innerbelysningen fungerar inte

Problem

Orsak och atgard

Innerbelysningen funge-
rar inte.

Vinkylen ar inte inkopplad.
m Koppla in vinkylen.

Belysningen slacks automatiskt nar dérren har statt
oppen i cirka 15 minuter for att den inte ska bli 6ver-
hettad.

Om det inte &r orsaken foreligger ett fel.

& Skaderisk pa grund av elektriska stotar!
Under lampskyddet finns stromférande delar.

LED-belysningen far endast repareras och bytas av
Miele service.

& Skaderisk pa grund av LED-belysningen.
Belysningen motsvarar riskgrupp RG 2. Om skyd-
det ar trasigt finns det risk for 6gonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen med optiska
instrument (lupp eller liknande) om lampskyddet &r
trasigt.

m Kontakta Miele service!

Innerbelysningen lyser
aven nar doérren ar
stangd.

Presentationsbelysningen ar inkopplad.
m Sténg av presentationsbelysningen (se avsnittet
“Presentationsbelysning”).

Orsaker till ljud

Det hors olika driftljud fran vinkylen under drift.
Vid en lag kyleffekt arbetar vinkylen energibesparande, men langre. Ljudstyrkan ar

lagre.

Vid hog kyleffekt kyls livsmedlen snabbare.

Ljudstyrkan ar hogre.

40




Hur du klarar av mindre fel sjalv

Normala Hur uppstar de?

ljud

Spottande, vasande Kylmediet sprutar in i kylkretsen.

Bubblande, gurglande, | Kéldmediet rinner genom roren.

plaskande

Brummande Vinkyl kylen.

Klickande Termostaten kopplar in eller ur kompressorn.

Surrande, susande

Flakten gar.

Knackande

Material expanderar i vinkylen.

Slamrande

Ventiler eller luckor ar aktiva.

Slurpande (vinkyl med
dorrdampare)

Skapdorren med dorrdampare 6ppnas eller stangs.

Tank pa att det ar omojligt att helt och hallet undvika kompressor- och strom-

ningsljud i kylsystemet.

Ljud Orsak och atgérd
Vibrerande, klapprande, | Vinkylen star ojamnt. Rikta den med hjalp av ett vatten-
klirrande pass. Anvand skruvfotterna (beroende p& modell) under

vinkylen.

For inbyggnadsprodukter: Fran en inbyggandsnisch pa
140 cm: Skjut in de medféljande stabiliseringsskenorna
pa skadpbottens undersida.

Vinkylen kommer at andra mébler eller maskiner. Flytta
vinkylen.

Lador, korgar eller hyllplan skallrar eller karvar. Kon-
trollera de uttagbara delarna och satt tillbaka dem.

Flaskor eller skalar kommer at varandra. Flytta dessa en
aning fran varandra.

Transportkabelhéllaren (beroende p& modell) hanger
kvar pa baksidan av skapet. Ta bort transportkabelhalla-
ren.
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Miele service och garanti

Under www.miele.se/service far du
mer information om hur du sjalv kan
atgarda fel och om Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stérning-
ar
Om det uppstar fel som du sjalv inte kan

atgarda, var god kontakta din Miele ater-
forséljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online under
www.miele.com/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den héar anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Denna information
hittar du pa typskylten pa insidan av
skapet eller beroende pa modell i install-
ningslaget under information i.

EPREL-databas

Sedan den 1 mars 2021 hittar du infor-
mation om energimarkning och kraven
for eco-programmet i den europeiska
produktdatabasen (EPREL). Du kommer
till produktdatabasen via lanken https://
eprel.ec.europa.eu/. Har uppmanas du
att ange modellbeteckningen.

Modellbeteckningen hittar du pa typ-
skylten pa insidan av skapet eller bero-
ende pa modell i instéllningslaget under
information i.

_—
‘ XXXXXX A/ Nr. XX/ XXXXXXXXX.

i UNT [
MULT -TEMPERATURE WINE STORAGE CABINET-UNDER-WORKTOP
ARMOIRE DE MISE EN TEMP. DES VINS-MOD. ENCASTRABLE SOUS PLAN
ARMAR O P. ACONDIC ONAMTO. VINOS MOD.EMPOTR EAIO ENG MERA
BUHH It TEMMEPATYPHBIV LWKAG

Ap-Typ/AP-Type
AP-TypelAP-Tipo

. 'a Capacity
Volume BrutCapacidad Bruta | Pouvair de Congel./Capac.Congeladara

XXX

es /K /G /WEIN /KALT
IF /WINE /CHILL
VolumeU & To IR 1C

Capac. Ul Tot /F  IC  [VINO /CHILL

R600a: XXg
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Garanti
Garantitiden &r tva ar.

Mer information finner du i medféljande
garantivillkor.


https://www.miele.com/service
https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Installation

Uppstallningsplats

& Risk fér skador pa personer och
foremal om vinkylen tippar.

Vinkylen ar mycket tung och kan tip-
pa framat nar dérren &r 6ppen.

Hall dorren stangd tills vinkylen &r in-
byggd och sakrad i inbygg-
nadsnischen enligt bruks- och mon-
teringsanvisningen.

& Risk for skador pa personer och
féremal om vinkylen tippar.

Om monteringen av vinkylen bara ut-
fors av en person ar skaderisken
storre.

Ta hjalp av ytterligare en person nar
du bygger in vinkylen.

& Brand- och skaderisk pa grund av
varmeavgivande produkter.
Varmeavgivande produkter kan an-
tandas och orsaka brand i vinkylen.

Vinkylen far inte byggas in under en
hall.

& Brand- och skaderisk pa grund av
varmeavgivande produkter.
Varmeavgivande produkter kan an-
tandas och orsaka brand i vinkylen.
Mat- och porslinsvarmare far inte
byggas in under vinkylen.

Vinkylen bor sta pa en torr och valventi-
lerad plats.

Tank pa att energiférbrukningen 6kar om
vinkylen star bredvid ett element, en
spis eller en annan varmekalla. Undvik
ocksa direkt sol.

Ju hogre rumstemperaturen ar, desto
langre tid gar kompressorn och desto
hogre blir energiforbrukningen.

Beakta dessutom foljande nar du bygger
in din vinkyl:

- Kontakten far inte vara bakom vinky-
len. Den maste vara latt tillganglig vid
nodfall.

- Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma at vinkylens baksida
eftersom den kan skadas av vibration-
er fran vinkylen.

- Andra maskiner bor inte heller anslu-
tas till kontakter som finns bakom
vinkylen.

& Risk for att du gor dig illa pa
glassprickor!

Om kylen star uppstalld pa éver
1500 m kan glasskivan i dorren
spricka pa grund av férandrat luft-
tryck. Du kan skara dig illa pa vassa
glaskanter!

Klimatklass

Beroende pa vinkylens klimatklass far
vissa faststallda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas. Klimatklassen
framgar av typskylten pa vinkylens insi-
da.

Klimatklass Omgivningstem-
peratur

SN 10 till 32 °C

N 16 till 32 °C

ST 16 till 38 °C

T 16 till 43 °C
SN-ST 10 till 38 °C
SN-T 10 till 43 °C

En lagre omgivande temperatur medfor
att kompressorn star stilla langre stun-
der, vilket gor att vinkylen eventuellt inte
kan halla nodvandig temperatur.
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Installation

& Skaderisk pa grund av for hog
luftfuktighet.

Vid hog luftfuktighet kan kondens
hamna pa vinkylens utsida, vilket kan

Luften pa baksidan av vinkylen virms
upp. Darfér maste inbyggnadsskapet
vara konstruerat sa att god ventilation
garanteras (se “Installation — Inbygg-
nadsmatt”):

leda till korrosion.

Placera vinkylen i ett torrt rum med min.
tillracklig ventilation. 200 cm? '
Se till att vinkylens dorr stangs
ordentligt, att de angivna ventila-
tions6ppningarna stammer och att
vinkylen byggts in enligt beskrivning-
en i denna bruks- och monteringsan-
visning.

Ventilation

& Brand- och skaderisk pa grund av
otillracklig ventilation.
Om vinkylen inte har en ordentlig

ventilation, gar kompressorn igang of-
tare och gar under langre tid. Detta
leder till 6kad energiférbrukning och
till 6kad drifttemperatur for kompres-
sorn vilket kan leda till skador pa

- Ventilationen sker under vinkylens
dorr.

- Ventilationen sker via ett fritt ventila-
tionsutrymme ovanfor vinkylen. Detta

kompressorn. ventilationsutrymme bér vara minst
ierattlll att vinkylen ar tillrackligt venti- 200 cm? s3 att den uppvarmda luften

" . . . . kan vadras ut.
Tank pa att halla de angivna matten

for ventilationsdppningarna. Ventila-
tionsoppningarna far inte tackas for
eller blockeras.

- Viktigt! Ju storre ventilationsoppning-
arna ar, desto mer energisnalt arbetar
vinkylen.

Ventilationséppningarna far inte tack-
as for eller blockeras. De maste dess-
utom regelbundet rengéras fran
damm.
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Installation

Typer av ventilations6ppningar

Den ovre ventilationsoppningen kan ut-
foras pa olika satt:

Anslutningskabeln &r 2 300 mm lang.

- A : Direkt ovanfér vinkylen
- B : Ovanfor éverskapet

- C: Pa 6verskapet med ventilationsgal-
ler fram

Om du vill satta in ett ventilationsgaller
i ventilationséppningen s& maste ven-
tilations6ppningen vara storre an

200 cm?2 Genomslappet pad 200 cm?
ar summan av ventilationséppningarna
i gallret.

Inbyggnadsmatt

500,

22000
40

[mm]

45072

Kontakten far inte vara bakom vinky-
len. Den maste vara l4tt tillganglig vid
nodfall.

Bygga in vinkylen

Innan du bygger in vinkylen

m Ta ut tillbehdren ur vinkylen innan du
bygger in den.

U
_—
B Avligsna forst kabelhallaren fran

vinkylens baksida (beroende pa mo-
dell).

& Risk for skador pa personer och
féremal om vinkylen tippar.

Om monteringen av vinkylen bara ut-
fors av en person ar skaderisken
storre.

Ta hjélp av ytterligare en person nar
du bygger in vinkylen.

m Bygg in vinkylen i ett stabilt och sta-
digt inbyggnadsskap som star pa ett
vagratt och jamnt golv.

B Inbyggnadsnischen maste riktas hori-
sontellt och vertikalt.

m Matten for ventilations6ppningarna
maste absolut héllas (se avsnittet “In-
stallation — Ventilationséppningar —
Inbyggnadsméatt”).
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Installation

For att bygga in vinkylen behdver du
foljande verktyg:

1x

® 29
(@
4x

Du behdver ocksa ett vattenpass och en
skruvmejsel.

NN

X

m Bir alltid vinkylen i handtagen @ pa
vinkylens undersida nar den tran-
sporteras.

m Forlagg anslutningskabeln pa vinky-
lens baksida mot uttaget.

46

m Skjut in vinkylen i inbyggnadsskapet.
Se till att inte anslutningskabeln ska-
das nar du skjuter in vinkylen.

m Rikta vinkylen sa att den &r plan mot

skapluckorna runtomkring och dra
eventuellt fram vinkylen vid behov.



Installation

S

m Om vinkylens position maste &ndras,
maste du dra ut den ur nischen for att
kunna justera skruvfétterna (@ under
vinkylen.

m Stall in skruvfétterna (@ pa nédvandig
hajd.

Skruvfoétterna kan justeras for hand
eller med den medféljande gaffelnyck-
eln.

m Satt tillbaka vinkylen i inbyggnads-
skapet och kontrollera om skapluckor-
na runt omkring ar i samma hojd som
vinkylens dorr. Se till att inte anslut-
ningskabeln skadas nar du skjuter in
vinkylen.

m Sitt den medféljande sugproppen ®
pa glasfronten och éppna vinkylens
dorr.
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Installation

— m Sitt pad de medfoljande tackskydden

®.

m Anslut vinkylen till elen.

m Fast vinkylen med de fyra medféljan-
de skruvarna (4 x 29) @ i mébelstom-
men genom att |att skruva in skruvar- Sa snart vinkylen &r ansluten till ett elut-
na snett (cirka 15°) i koksskapets si- tag visas natanslutningssymbolen -G i

dovagg. displayen.
d)@

m Tryck pa Pa/Av-knappen.

Nar natanslutningssymbolen -G slock-
nar borjar vinkylen att kyla.

Vinkylens Push2open-system ar nu akti-
verat (se “Beskrivning av vinkylen — Dér-
réppningshjalp”).
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Installation

Elanslutning

Vinkylen &r som standard “anslutnings-
klar” f6r anslutning till ett godként jordat
uttag.

Stéll upp vinkylen pa sa vis att vagg-
uttaget enkelt kan kommas at. Om det
inte ar mojligt, se till att det pa installa-
tionsplatsen finns en avskiljningsanord-
ning for varje pol.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och forlangningskablar kan
leda till dverbelastning pa kablarna
om de anvands med skapet.

Anvand av sdkerhetsskal inga gren-
uttag eller forlangningskablar.

Elanslutningen maste utféras enligt gall-
ande foreskrifter.

Av sadkerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
vinkylens elektriska anslutning pa upp-
stallningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
sattas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sikerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fack-
man eller av Miele service.

Uppgifter om anslutningseffekt och sak-
ring finns i denna bruksanvisning eller pa
typskylten. Jamfor uppgifterna med upp-
gifterna for elanslutningen pa uppstall-
ningsplatsen.

Hor efter med en elektriker vid tveksam-
het.

Det ar mojligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energiférsériningsenhet (till exem-
pel fristdende elnatverk, backupsystem).
Driften forutsatter att energiforsorj-
ningsenheten foljer foreskrifterna enligt
EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa upp-
stallningsplatsen och i denna Miele-pro-
dukt vad galler funktion och arbetssatt
maste aven sikerstéllas i fristdende res-
pektive icke natsynkron drift. Vid behov
ska atgarderna ersattas med likvardiga
atgarder i installationen. Exempelvis en-
ligt det som star i aktuell publicering
fran VDE-AR-E 2510-2.
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Information for aterforsiljare

Demolige I

Vinkylen kan med funktionen Demolage
presenteras i butik och pa méssor. An-
vandning och innerbelysning fungerar
men kompressorn ar inte inkopplad och
vinkylen kyler darfor inte.

Koppla in demolage

O

m Stang av vinkylen genom att trycka pa
P&/Av-knappen.

| displayen slacks temperaturvisningen
och natanslutningssymbolen - visas.

m Lagg ett finger pa knappen V och hall
kvar fingret pa den.

O

m Tryck sedan en géng pé& Pa/Av-knapp-
en (slapp inte knappen V).
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T\

m L3t fingret vara kvar pa knappen VvV
tills symbolen [® visas i displayen.

m Slapp knappen V.

Demoléget ar aktiverat, symbolen [B
lyser i displayen.

Stanga av demolaget

Symbolen [® lyser i displayen.

r—

W\

B Tryck pa installningsknappen.

| displayen visas alla symboler som kan
véljas och symbolen (& blinkar.

V@
m Tryck pa knapparna for temperaturin-

stallning (V och A) tills symbolen [8
blinkar i displayen.

m Tryck pa OK-knappen for att bekrafta
ditt val.

| displayen blinkar 7 (vilket betyder att
demoléget ar inkopplat), symbolen 8
lyser.



Information for aterforsiljare

m Tryck pa knappen V eller A, sa att J
visas i displayen (vilket betyder att
demoléget ar avstangt).

m Tryck pd OK-knappen for att bekréafta
ditt val.

Den valda installningen verkstalls och
symbolen ¥ blinkar.

r—

R\

m Tryck pa instéllningsknappen for att
lamna installningslaget.
| annat fall Iamnas det automatiskt
efter ungefar en minut.

Demol&get ar avstangt och symbolen [8
slacks.
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